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TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

Frissitett jegyzék a személyek hatdritlépésére irinyadé szabilyok kozosségi kédexének (Schengeni

hatdr-ellendrzési kodex) 1étrehozdsirdl sz616, 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet

2. cikkének (15) bekezdésében emlitett tartézkoddisi engedélyekrdl (HL C 247., 2006.10.13., 1. o.;

HL C 153, 2007.7.6., 5. o; HL C 192., 2007.8.18., 11. o; HL C 271., 2007.11.14., 14. o; HL C 57,

2008.3.1., 31. o; HL C 134, 2008.5.31., 14. o.; HL C 207., 2008.8.14., 12. o.; HL C 331,, 2008.12.21,,
13. o; HL C 3., 2009.1.8., 5. o; HL C 64., 2009.3.19., 15. o.)

(2009/C 239/02)

A személyek hatdratlépésére irdnyadd szabdlyok kozosségi kddexének (Schengeni hatér-ellendrzési kddex) (1)
létrehozasardl szo6l6, 2006. marcius 15-i 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 2. cikkének
(15) bekezdésében emlitett tartézkoddsi engedélyek jegyzéke a Schengeni hatir-ellendrzési kddex
34. cikkével 6sszhangban a tagdllamok dltal a Bizottsighoz megkiildott informdcidk alapjin keriil kozzé-
tételre.

A Hivatalos Lapban valé kozzététel mellett a Jogérvényesiilés, Szabadsdg és Biztonsdg Féigazgatésdgdnak
honlapjan megtaldlhaté a jegyzék havonta frissitett valtozata is.

GOROGORSZAG
A HL C 247., 2006.10.13-i szdmban kozzétett 1—7. pontok helyébe 1épd szoveg

— Adei mapapovig alodamou (eviaiou twnou oUpgeva pe tov un' (EK) ap. 1030/2002 Kavoviepo tou
Suppoukiov g E.E. ¢ 13ng louviou 2002)

(Kulfoldiek tartézkoddsi engedélye (a 2002. janius 13-i 1030/2002/EK tandcsi rendeletnek megfelelén
egységes formdtumud — kibocsithaté valamennyi olyan kulfoldi szdmara, aki jogszertien tartozkodik
Gorogorszagban))

— Aeltio Awapoviic Méhoug Owoyévetag TTohitn g Eveong

(Uni6s polgar csalddtagjanak tartézkodasi igazolvanya — kibocsathaté harmadik orszdg olyan allampol-
gdra szamdra, aki gorog allampolgdr, illetve unids polgdr csalddtagja, tovdbbd kiskord gyermek sziilei
szamdra)

— Awapoviic Movipng Awapoviis Méhoug Owcoyéverag TTohit e Evwong

(Uni6s polgdr csalddtagjanak dllandé tartozkodasi engedélye — kibocsathaté harmadik orszdg olyan
allampolgdra szdmdra, aki gorog édllampolgdr, illetve unids polgar csalddtagja, tovabba kiskorti gyermek
sziilei szamadra)

— Adewa dapovrs opoyevav ANfaviag (eviaiou TUmou)

(Gordg szdrmazdst albdn dllampolgdr tartozkoddsi engedélye (egységes formatumdi) — legfeljebb tiz (10)
évig érvényes és gOrog szarmazasu alban dllampolgdrok, valamint csalddtagjaik szdmdra bocsatjak ki
gorogorszagi tartozkodds és munkavégzés érdekében)

() HL L 105., 2006.4.13., 1. o.
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— Abewa mapapovig ahodarov (fifAidpio ypopatog Aevkov) (1)
(Kulfoldiek tartézkodasi engedélye) (fehér kiskonyv)
a) az 1951. évi Genfi Egyezmény értelmében menekiiltként elismert személyek;
b) gorog szarmazasu kiilfoldiek szdmadra (alban allampolgarok kivételével).

— Aeltio tautoTtag aAhodanol (ypepa Tpactvo)

(Kulfoldiek személyazonosité engedélye (zold) — kizdrdlag gorog szdrmazdst kilfoldieknek szdmadra
bocsatjdk ki; kett§ vagy ot évig érvényes)

— Ediko Aedto Tauvtotyrag Opoyevols (ypopa pmel) (3)

(Kiilonleges személyazonosité igazolviny gordg szdrmazdst kiilfoldiek szdmdra (bézs) — gorog szdrma-
zast alban dllampolgarok szdmdra bocsatjdk ki; hdrom évig érvényes; az okmadnyt dllampolgdrsdgtol
fuggetleniil kiadjdk hdzastdrsaiknak, valamint gyermekeiknek is, feltéve hogy hivatalos okirattal igazoljak
csaladi kotelékeiket)

— Edwo Aektio Tautotyrag Opoyevols (xpopa pol)

(Kulonleges személyazonositd igazolvany gorog szarmazasa kilfoldieknek (rézsaszin) — ezt az okmadnyt
a volt Szovjetuniébdl szarmazd, gordg szdrmazdst kiilfoldiek szdmdra bocsétjdk ki; hatdrozatlan ideig
érvényes)

— Edik6 Aeltio Tavtotrag Opoyevoug

(Kulonleges személyazonositd igazolvany gorog szarmazdst kiilfoldiek szdmdra — tiz (10) évig érvényes
és g6rog szdrmazdsi albdn allampolgdrok, valamint csalddtagjaik szdmdra bocsdtjdk ki)

AUSZTRIA
A HL C 64., 2009.3.19-i szdmban kozzétett jegyzék helyébe 1épd jegyzék

— Unbefristeter Aufenthaltstitel — erteilt eines gewohnlicher Sichtvermerk geméfl im Sinne des § 6 Abs. 1
Z. 1 FrG 1992 (von Inlandsbehorden sowie Vertretungsbehorden bis 31.12.1992 in Form eines Stem-
pels ausgestellt)

(Hatdrozatlan iddre sz6l6 tartézkoddsi engedély — szokdsos vizum formdjaban kibocsatva a kiilfoldiekrdl
sz616 1992. évi torvény 6. cikke (1) bekezdése elsd albekezdésének megfelelGen (belfoldi, illetve kiilkép-
viseleti hatésdgok altal 1992. december 31-ig pecsét formdjdban kidllitva))

— Aufenthaltstitel in Form einer griinen Vignette bis Nr. 790.000
(Zold szind, bélyeg formdtumd tartézkodasi engedély a 790.000. sorszdmig)
— Aufenthaltstitel in Form einer griin-weiffen Vignette ab Nr. 790.001
(Zold-fehér szind, bélyeg formdtuma tartézkoddsi engedély a 790.001. sorszamtol)

— Aufenthaltstitel in Form der Vignette entsprechend der Gemeinsamen Mafnahme 97/11[JT des Rates
vom 16. Dezember 1996, Amtsblatt L 7 vom 10.1.1997 zur einheitlichen Gestaltung der Aufenthalt-
stitel (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1.1.1998 bis 31.12.2004)

(Bélyeg formatum tartézkoddsi engedély a tartézkoddsi engedélyek egységes formdtumardl sz6l6, 1996.
december 16-i 97/11/IB tandcsi egyiittes fellépéssel (HL L 7., 1997.1.10.) &sszhangban — Ausztridban
1998. janudr 1-jét6l 2004. december 31-ig adtdk ki)

() A tervek szerint ezt a fajta tartozkoddsi engedélyt felvdltja az 1030/2002/EK tandcsi rendeletben el6irt ,0ndllo”
okmadny. A viltoztatdst kovetSen errdl a tagdllamok haladéktalanul értesitést kapnak.

(3 2005 mdjusa Ota ezt a dokumentumot nem bocsitjdk ki. A mér kibocsétottak lejdrati idejiikig érvényesek. Helyébe a
9. pontban emlitett személyazonosité igazolvany 1ép.
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— Aufenthaltstite] ,Niederlassungsnachweis“ im Kartenformat ID1 entsprechend den Gemeinsamen

Mafdnahmen aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur einhe-
itlichen Gestaltung des Aufenthaltstitels fiir Drittstaatsangehorige (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum
1.1.2003 bis 31.12.2005)

(ID1. kdrtya formatumd ,letelepedési igazolds” a harmadik orszdgok allampolgdrai tartozkoddsi enge-
délye egységes formatumdnak megéllapitdsardl sz616, 2002. janius 13-i 1030/2002/EK tandcsi rende-
lettel 6sszhangban — Ausztridban 2003. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig adtak ki)

Aufenthaltstitel in Form der Vignette entsprechend den Gemeinsamen Mafnahmen aufgrund der Verord-
nung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur einheitlichen Gestaltung des Aufenthalt-
stitels fuir Drittstaatsangehorige (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1.1.2005 bis 31.12.2005)

(Bélyeg formatumd tartézkoddsi engedély a harmadik orszdgok éllampolgdrai tartézkoddsi engedélye
egységes formdtumdnak megéllapitdsar6l sz6lo, 2002. janius 13-i 1030/2002[EK tandcsi rendelettel
osszhangban — Ausztridban 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig adtak ki)

Aufenthaltstitel ,Niederlassungsbewilligung®, ,Familienangehoriger, ,Daueraufenthalt-EG*, ,Daueraufent-
halt-Familienangehoriger” und ,Aufenthaltsbewilligung” im Kartenformat ID1 entsprechend den Geme-
insamen Mafinahmen aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur
einheitlichen Gestaltung des Aufenthaltstitels fiir Drittstaatsangehorige (in Osterreich ausgegeben seit
1.1.2006)

(ID1. kértya formatumi tartozkoddsi engedély ,letelepedési engedély”, ,csalddtag tartozkodasi engedélye”,
yalland6 tartozkoddsi engedély — EK”, ,csalddtag dllandé tartézkoddsi engedélye” és ,tartdzkoddsi enge-
dély” formdjaban a harmadik orszdgok édllampolgarai tartézkoddsi engedélye egységes formdtumdnak
megdllapitdsardl sz6l6, 2002. jonius 13-i 1030/2002/EK tandcsi rendelettel osszhangban — Ausztridban
2006. janudr 1-jét6l kezd6dGen adjak ki)

Der Bezeichnung der Aufenthaltstitel ,Niederlassungsbewilligung” und ,Aufenthaltsbewilligung” sind der
jeweilige Aufenthaltszweck beigefiigt.

Eine ,Niederlassungsbewilligung” kann nur fiir folgende Zwecke erteilt werden: ,Schliisselkraft”, ,ausge-
nommen Erwerbstitigkeit®, ,unbeschrankt®, ,beschrinkt“ sowie ,Angehoriger.

(A ,Niederlassungsbewilligung” (letelepedési engedély) és az ,Aufenthaltsbewilligung” (tartézkoddsi enge-
dély) megnevezést ki kell egésziteni a kibocsdtds céljaval.

Letelepedési engedély csak a kovetkezd célokbdl bocsithaté ki: ,Schliisselkraft” (kulcsfontossdgii
munkaerd), ,ausgenommen Erwerbstatigkeit” (munkavallalds kivételével), ,unbeschrinkt“ (korldtlan),
,beschrinkt” (korldtozott) és ,Angehoriger” (hozzdtartozd)

Eine ,Aufenthaltsbewilligung” kann fur folgende Zwecke erteilt werden: ,Rotationsarbeitskraft”, ,Betrieb-
sentsandter”, ,Selbstindiger”, ,Kiinstler*, ,Sonderfille unselbstindiger Erwerbstatigkeit®, ,Schiiler®, ,Studi-
erender”, ,Sozialdienstleistender®, ,Forscher”, ,Familiengemeinschaft* sowie ,Humanitire Griinde*.

(Tartézkoddasi engedély a kovetkezd célokbdl bocsithatd ki: ,Rotationsarbeitskraft” (rotdciés munkaerd),
,Betriebsentsandter” (kikiildetéses munkaerd), ,Selbstindiger” (onfoglalkoztatd), ,Kiinstler” (miivész),
,Sonderfille unselbstindiger Erwerbstitigkeit” (a nem 6ndllé munkavillalds kiilonleges esetei), ,Schiiler”
(tanuld), ,Studierender” (hallgatd), ,Sozialdienstleistender” (0nkéntes szocidlis munkds), ,Forscher”
(kutato), ,Familiengemeinschaft” (csalddegyesités) és ,Humanitire Griinde” (humanitdrius okok).)

,Daueraufenthaltskarte“ zur Dokumentation des gemeinschaftsrechtlichen Aufenthalts- und Niederlas-
sungsrechtes fiir Angehorige von freiziigigkeitsberechtigten EWR-Biirgern gemif§ § 54 NAG 2005

(Allandé tartézkodasi igazolvany a kozosségi tartzkoddsi és letelepedési jog dokumentdldsa érdekében a
szabad mozgds jogaval rendelkez8 EGT-polgdrok hozzdtartozéi részére, a letelepedésrdl és tartézko-
désrol sz6lo, 2005. évi torvény (a tovabbiakban: NAG) 54. cikkével 6sszhangban)
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,Bestdtigung iiber den Antrag auf Verlingerung des Aufenthaltstitels* in Form einer Vignette aufgrund §
24/1 NAG 2005

(Bélyeg formatumi igazolds a tartozkodasi engedély meghosszabbitdsira benyijtott kérelemrdl a 2005.
évi NAG 24. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban)

Lichtbildausweis fiir Triger von Privilegien und Immunititen in den Farben rot, gelb und blau, ausgestellt
vom Bundesministerium européische und internationale Angelegenheiten

(Az eurdpai és nemzetkozi tigyekért felel6s minisztérium dltal a kivaltsagokkal és mentességekkel
rendelkezdk szdmadra kidllitott, kdrtya formatumd, piros, sdrga és kék szind, fényképes személyazonositd
igazolvany)

Lichtbildausweis im Kartenformat fiir Trdger von Privilegien und Immunititen in den Farben rot, gelb,
blau, griin, braun, grau und orange, ausgestellt vom Bundesministerium fiir europdische und internati-
onale Angelegenheiten

(Az eurdpai és nemzetkozi tigyekért felel6s minisztérium dltal a kivaltsagokkal és mentességekkel
rendelkez8k szdmadra kidllitott, krtya formatumd, piros, sdrga, kék, zold, barna, sziirke és narancssirga
szind, fényképes személyazonosité igazolvany)

,Status des Asylberechtigten gemafs § 7 AsylG 1997 in der Fassung BGBL. I Nr. 101/2003 (zuerkannt
bis 31. Dezember 2005) — in der Regel dokumentiert durch einen Konventionsreisepass in Buchform
im Format ID 3 (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1.1.1996 bis 27.8.2006)

(Menekiiltstatuszra jogosult személy az 1997. évi menekiiltiigyi torvény (Bundesgesetzblatt I. 101/2003.)
7. cikke értelmében (2005. december 31-ig adtdk meg) — rendszerint ID3. fiizet formdtumd dti
okmdnyba foglalva (Ausztridban 1996. janudr 1. és 2006. augusztus 27. kozott bocsatottdk ki)

,Status des Asylberechtigten” gemafs § 3 AsylG 2005 (zuerkannt seit 1. Jinner 2006) — in der Regel
dokumentiert durch einen Fremdenpass in Buchform im Format ID 3 (in Osterreich ausgegeben seit
28.8.2006)

(Menekiiltstatuszra jogosult személy a 2005. évi menekiiltiigyi torvény (Bundesgesetzblatt I. 101/2003.)
3. cikke értelmében (2006. janudr 1. 6ta adhaté meg) — rendszerint kiilfoldi ID3. fuzet formdtumd
ttlevelébe foglalva (Ausztridban 2006. augusztus 28. 6ta bocsatjak ki)

LStatus des subsididr Schutzberechtigten* gemif§ § 8 AsylG 1997 in der Fassung BGBL. I Nr. 101/2003
(zuerkannt bis 31. Dezember 2005) — in der Regel dokumentiert durch Konventionsreisepass in
Buchform im Format ID 3 mit integriertem elektronischen Mikrochip (in Osterreich ausgegeben im
Zeitraum 1.1.1996 bis 27.8.2006)

(Kiegészité védelmi jogalldsban részesiil§ személy az 1997. évi menekiiltiigyi torvény (Bundesgesetzblatt
I. 101/2003.) 8. cikke értelmében (2005. december 31-ig adtdk meg) — rendszerint ID3. fiizet formaé-
tumd, beépitett mikrocsipet tartalmazé ati okmdanyba foglalva (Ausztridban 1996. janudr 1. és 2006.
augusztus 27. kozott bocsitottdk ki)

,Status des subsididr Schutzberechtigten” gemaff § 8 AsylG 2005 (zuerkannt seit 1. Janner 2006) — in
der Regel dokumentiert durch Fremdenpass in Buchform im Format ID 3 mit integriertem elektronis-
chen Mikrochip (in Osterreich ausgegeben seit 28.8.2006)

(Kiegészitd védelmi jogdlldsban részesiild személy a 2005. évi menekdiltiigyi torvény (Bundesgesetzblatt I.
101/2003.) 8. cikke értelmében (2006. janudr 1. 6ta adhaté meg) — rendszerint kilfoldi ID3. fuzet
formatumi, beépitett mikrocsipet tartalmazé utlevelébe foglalva (Ausztridban 2006. augusztus 28. dta
bocsatjak ki)
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Egyéb dokumentumok, amelyek ausztriai tartézkodasra, illetve Ausztridba val6 visszautazasra jogositanak
fel:

— Liste der Reisenden fiir Schiilerreisen innerhalb der Européischen Union im Sinne des Beschlusses des
Rates vom 30. November 1994 iiber die gemeinsame Mafinahme tiber Reiseerleichterungen fiir Schiiler
von Drittstaaten mit Wohnsitz in einem Mitgliedstaat

(Eurépai Union beliili iskolai utazdson részt vevd didkok jegyzéke a valamely tagdllamban lakohellyel
rendelkez8, harmadik orszdgbeli didkok utazdsi konnyitéseirdl sz6lo, 1994. november 30-i tandcsi
hatdrozat értelmében)

— ,Beschiftigungsbewilligung” nach § 5 Auslinderbeschiftigungsgesetz mit einer Giiltigkeit bis zu sechs
Monaten in Verbindung mit einem giiltigen Reisedokument fiir Fremde, die nach der Verordnung (EG)
Nr. 539/2001 id.g.F. zur sichtvermerksfreien Einreise berechtigt sind.

(Munkavallaldsi engedély a kilfoldiek munkavéllalasar6l szol6 torvény 5. cikke értelmében, amely legfel-
jebb hat hénapos id6tartamra szl olyan kiilfoldi érvényes ati okmanydval egyittesen, aki a médositott
539/2001/EK rendelet értelmében vizummentes beutazasra jogosult)



